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YUSUF EMIRI DIVANI'NDAKI OGUZCA UNSURLAR
0z

X.ylizyilda Orta Asya’daki Tiirk cografyasinda yasanan siyasi ve sosyal gelismeler dogal olarak
Tiirk dilini de etkilemeye baslamis ve XIII. yiizyila kadar tek olan yaz1 dilinde boliinmeler baglamstir.
Batiya dogru bir gog ¢izgisi takip eden Tiirk boylari farkli bolgelere dagilarak yeni yurtlar edinmislerdir.
Ortak yazi dilinin kullanildigr kiiltiir ¢evresinden uzaklasan boylarin ortaya ¢ikan yazi dili
ihtiyaclarmin dil dis1 etmenlerle birlesmesi Tiirk dilinin farkl: kollara boliinmesine zemin hazirlamistir.
Tiirk dilinin yeni kollarmin ortaya ¢ikmasinda Harezm bolgesinin 6nemli bir yeri vardir. XIL-XIL
ylizyillarda Harezm bolgesine basta Oguzlar olmak {izere gelen Kipcaklar ve Kanglilar gibi bir¢ok Tiirk
boyu sayesinde bolgedeki demografik iistiinliik Tiirklerin lehine degisince, bolge Tiirklesmeye
baslamistir. Bu gelismelere paralel olarak bolgede ortaya ¢ikan ve farkl lehgelerden &zellikler tasiyan

Harezm Tiirkgesi, Karahanh Tiirkgesiyle Cagatay Tiirkcesi arasinda koprii gorevi iistlenmistir.

XV. ylizyilin sonlarinda Asya’da Timur’un siyasi birligi saglamasiyla birlikte Cagatay Tiirkgesi,
Dogu Tiirkliigliniin ortak dili durumuna gelirken ¢cogunlugu Oguzlardan olusan Anadolu sahasindaki
Tiirk topluluklar1 da Osmanli Tiirkgesini kullanmaya baglamislardir. Her iki sahada eser veren sair ve
yazarlar arasinda etkilesimler olmus, bu etkilesim donem metinlerine ses, sekil ve s6z varlig1 diizeyinde
yansimustir. Klasik oncesi Cagatay Tiirkcesi doneminde yazilan eserlerde Oguzca unsurlarla sikca
karsilasilmaktadir. Bu dénemin 6nemli isimlerinden Yusuf Emiri de siirlerinde Oguzca 6zelliklere yer
veren sairlerdendir. Bu calismada Yusuf Emiri’'nin Kazim Koktekin tarafindan hazirlanan divan
Oguzca 0zellikler agisindan ele alinmis ve divanda Oguzcaya yonelik goriilen etkilenmenin boyutu
ortaya konmustur. Divanda tespit edilen Oguzca ses, sekil ve s6z varligina ait unsurlar karsilastirmali
olarak verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Yusuf Emiri, Cagatay Tiirkcesi, Cagatay Edebiyati, Oguzca, Oguzca
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OGHUZ ELEMENTS IN THE DIVAN OF THE YUSUF EMIR{
ABSTRACT

In the X. century the political and social developments in the Turkish geography in Central Asia
naturally began to affect the Turkish language, and in the written language, which was the only one
until the XIII. century, divisions began. The Turkish tribes, who followed a migration line to the west,
dispersed to different regions and acquired new homelands. The combination of the emerging written
language needs of the tribes, which moved away from the cultural environment in which the common
written language is used, with non-linguistic factors paved the way for the division of the Turkish
language into different branches. The Harezm region has an important place in the emergence of new
branches of the Turkish language. In XI.-XII. centuries thanks to the Turkish tribes such as Kipchak,
Kangly, and especially the Oghuz, who came to the Harezm region the demographic superiority in the
region changed in favor of the Turks and the region started to become Turkic in this process. In parallel
with these developments, Harezm Turkish, which emerged in the region, acted as a bridge between
Karakhanid Turkish and Chagatai Turkish.

At the end of the XV. century, with Timur's political unity in Asia, Chagatai Turkish became the
common language of the Eastern Turks, while the Turks in the Anatolian area, mostly Oghuz, started
to use Ottoman Turkish. There were interactions between poets and writers who worked in both fields,
and this interaction was reflected in the texts of the period at the level of sound, form and vocabulary.
Oghuz elements are frequently encountered in the works written in the pre-classical Chagatai Turkish
period. Yusuf Emiri, one of the important names of the pre-classical Chagatai Turkish period, is one of
the poets who include some language features of Oghuz in his poems. In this study, the divan of Yusuf
Emiri prepared by Kazim Koktekin, was handled in terms of Oghuz features and the extent of the
influence on Oghuz in the divan was revealed. The elements of Oghuz phonetic, morphological and

lexicology identified in the Divan are given comparatively.

Keywords: Yusuf Emiri, Chagatai Turkish, Chagatai Literature, Oghuz, Oghuz Elements

Giris

[k yazili metinlerini VIIL yiizyilda veren Tiirk dili XIII. yiizyila kadar tek yénlii olarak
gelisimini siirdiirmiistiir. Tiirk boylarinin ana yurttan ¢ikip farkli cografyalara yerlesmeleri,
savaslar, boylar arasi goriilen karisma ve kaynasmalar vb. dis etkenlerin dilin i¢ yapisindaki
degisme temayiiliiyle birlesmesi sonucu XIII. yiizyildan itibaren Tiirk dilinde dallanmalar
baslamistir. Bu gelismeler paralelinde Batida Oguz Tiirkgesi, Kuzeyde Kipgak Tiirkgesi ve
Doguda Cagatay Tiirkgesi yeni yazi dilleri olarak ortaya ¢ikmustir. (Akar 2013: 134). XV.
ylizyildan itibaren Tiirk sahasimnin bati kanadiin smirlarini ¢izen Hazar Denizi'nin batisinda
yasayan Tiirk boylar1 Osmanli Tiirkgesini, bu sinirin dogusunda bulunan Tiirkler ise Cagatay
Tiirkgesini yazi dili olarak kullanmiglardir. Dolayisiyla XV. yiizyildan XX. ytizyilin baglarina

degin gegen uzun siire boyunca Tiirk diinyasinda bu iki lehge kullanilmis ve bu lehgelerle her

iki sahada 6nemli eserler viicuda getirilmistir.
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XV. ylizyilldan XX. ylizyilin baslaria kadar Dogu Tiirkliigiiniin konusma ve edebi dili
olan Cagatay Tiirkgesi, 6zellikle Ali Sir Nevayi ile klasik kimligine kavusmustur. Nitekim
Nevayi'nin 1465 yilinda tertip ettigi ilk divani klasik Cagatay déneminin baslangici kabul
edilmektedir (Eckmann 2013: 16). Tiirk diinyasinda Cagatay Tiirkgesi i¢in kullanilan Nevay?
dili ifadesi, hem Ali $ir Nevayi'nin edebiyattaki yetkinliginin hem de Cagatay Tiirkgesiyle
ozdeslestirilmesinin somut bir gostergesidir. Ali Sir Nevayi'nin etkisiyle Osmanli sahasindaki
sairler, Cagatay Tiirkgesiyle siirler yazmis ve Nevayi'nin siirlerinin anlasilmas1 i¢in Cagatayca
sozliikler hazirlanmaya basglamistir (Cetindag 2006: 44). Dogu Tiirkliigiine mensup olup
Osmanli cografyasina gelen sairlerin de etkisiyle Fuziili, Nedim, Seyh Galib, Ahmed-i Dai gibi
bir¢ok Osmanli sairi Cagatay Tiirkgesiyle siirler kaleme almislardir (Mert 2017: 110). Bununla
birlikte Oguzlarin Anadolu’ya geldikten sonra agiz Ozelliklerine dayali olarak meydana
getirdikleri Oguzca ve bu yaz diliyle ortaya koyduklar1 edebiyat siyasi ve cografi kosullarin
pozitif yonlii etkisiyle diger Tiirk topluluklarini lehge ve edebiyat bakimindan etkilemistir
(Eker 2012: 63). Dolayistyla Osmanli ve Cagatay sahalarindaki etkilesim iki yonlii olarak
gerceklesmistir.

Cagatay Tiirkgesini donemlendirme ¢alismalariyla ilgili Eckmann’in yaptig1 klasik
oncesi devir, klasik devir ve klasik sonrasi devir seklindeki tasnif Tiirkoloji'de oldukga
yaygindir (Eckmann 2013: 16). Cagatay Tiirkgesinin klasik dncesi devri 1390’11 yillarda yazilan
eserlerle baglayip Nevayi'nin ilk divanin tertip ettigi 1465 yilina kadar gecen siireyi igine
almaktadir. Bu devir, ayn1 zamanda Harezm Tiirkgesi ile klasik Cagatay Tiirkcesi arasinda bir
gecis donemi oldugundan dil 6zellikleri bakimindan klasik devirle farkliliklar gosterir. Bu
donemin sair ve yazarlarinin eserlerinde, bir taraftan Harezm Tiirkgesine ait baz1 6zellikler
devam ederken bir yandan da klasik Cagatay Tiirkgesinin dil 6zellikleri goriilmeye baglar. Bu
donemde yazilan eserler klasik donemde yazilanlar kadar gelismis ve hacimli degildir
(Argunsah 2021: 28). Klasik oncesi Cagatay Tiirkgesi donemi aynmi1 zamanda Oguz, Kipgak vs.
Tiirk lehge ve ag1z unsurlarinin ¢okga rastlandig: bir donemdir. Bunda s6z konusu lehgelerin
cografi ve siyasi agidan kesin olarak birbirinden ayrilmamasi ve Celayir, Akkoyunlu ile
Karakoyunlu Tiirkmenleri zamaninda onemli bir kiiltiir merkezi olan Tebriz’'den gelen
Azerbaycan ve Tiirkmen edebi gelenegi etkili olmustur (Borovkov 1954: 86). Dolayisiyla
Cagatay Tiirkgesinin olugsmaya basladigr klasik Oncesi donem eserlerinde Oguzca ve
Kipgakgaya ait bazi1 dil 6zellikleri de yer almaktadir (Karaagag 1997: XXII).

Yenisey ve Orhun Yazitlari'nda boy olarak adlar1 gegen Oguzlar (Stimer 1972: 2), Tiirk
tarihinde 6nemli bir yere sahiptir. Koktiirkler doneminden giintimiize kadar gegen siirecte
gerek siyasi gerekse dil ve kiiltiir tarihi agisindan stirekli biiylime ve gelisme gosteren Oguzlar,
kurduklar1 giiglii siyasi birliklerle Tiirk tarihinin sekillenmesinde aktif rol tistlenmislerdir
(Korkmaz 2010: 2). Tiirk diinyasinda oldukga kalabalik bir topluluk olan Oguzlar, Tiirk dilinin
ilk yazili metinlerine ve Tiirk dilinin daha sonraki gelisim asamalarinda ortaya ¢ikan yeni yazi

dillerini gesitli etmenlere bagh olarak etkilemis ve bu yazi dillerinin metinlerinde izler
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birakmuslardir. Tirk tarihinde bu kadar 6nemli bir yere sahip olan Oguzlarin ilk dénem
lehgeleriyle ilgili bilgiler ise VI-XIII. yiizyillar arasinda Oguzca yazilmis eserlerin
olmayisindan dolay1 oldukca kisithdir. Oguzlarin Biiyiik Selcuklu Devleti ile Anadolu
Selguklu Devleti'nin siyasi bir gii¢ olarak tarih sahnesine ¢ikmasina kadar siyasi anlamda
varlik gosterememeleri bu durumun temel nedenidir. Bu donem Oguzcasiyla ilgili kimi
veriler, VL-XI. ylizyillar arasinda yazilmis Tiirkce eserler {izerinde yapilan mukayeseli dil

bilimsel ¢alismalarla saptanabilmektedir (Korkmaz 2013: 41).

Oguzcaya ait ilk bilgiler, Tiirk dilinin ilk sozliigii olan Divanu Liigati’'t-Tiirk’te yer
almaktadir. XI. ytizyilda kullanilan lehgelerle ilgili bilgiler de igeren Divanu Liigati’t-Tiirk’te
Kasgarli Mahmud, Tiirk boylarinin kullandiklar: szctiikler, ekler, ses tercihleri vb. gramatikal
unsurlarla ilgili bilgileri 6rneklerle vermistir. Kaggarli'nin Oguzca olarak kayit diisttigii sozler,
ses ve sekil bilgisine dair unsurlarla bunlarin diger Tiirk lehgelerindeki izleri, bir¢ok
arastirmaci tarafindan karsilastirmali olarak incelenmistir.! Oguzca olmayan metinlerdeki
Oguzca unsurlarin belirlenmesinde Kaggarli Mahmud'un kaydettigi aydinlaticr bilgilerle
birlikte XIII. yiizy1lda Anadolu’da olusan ve Oguzlarin kendi ag1z 6zelliklerine dayanan Eski

Anadolu Tiirkgesi metinleri de bu baglamda 6nemli veri kaynagi durumundadar.
1. Yusuf Emiri'nin Hayat1 ve Eserleri

Yusuf Emiri'nin hayati hakkinda kaynaklarda ayrintili bilgi bulunmamaktadir.
Cagatay Tiirkgesinin olusmasinda énemli bir yere sahip olan Yusuf Emiri, XIV. ytizyilin ikinci
yarist ile XV. ylizyilin ilk yarisinda yasamistir. Yusuf Emiri, Sahruh’un oglu Baysungur'un
yaninda bulundurdugu nedimlerindendir. H. 837 yilinda 35 yasindayken Herat'ta vefat eden
Baysungur’la ilgili olarak Devletsah Tezkiresi'nde hiiner sahibi oldugu, onun zamaninda siirin
¢ok gelistigi, bilgin ve sairleri korudugu, siirden anladig1 hatta siirler yazdig: ve Sdhi mahlasini
kullandigiyla ilgili bilgiler yer almaktadir. Yusuf Emiri'nin Deh-nidme adli eserinin yazilis

tarihine gore 1429 yilinda hayatta oldugu kesinlik kazanmustir. Yine Ali Sir Nevayi'nin

1 Bu konuda su calismalara bakilabilir: Korkmaz, Zeynep. 2005. “Kasgarli Mahmud ve Oguz Tiirkgesi”.
Tiirk Dili Uzerine Arastirmalar, 1. Cilt, Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari; Korkmaz, Zeynep. 2005. “Eski
Tiirkcede Oguzca Belirtiler”. Tiirk Dil Uzerine Aragtirmalar, 1. Cilt, Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlary;
Giilsevin, Giirer. 1998. “Koktiirk Bengii Taglarindaki Oguzca Ozellikler”. Kardes Agizlar (Tiirk Lehge ve
Siveleri Dergisi), 7, 12-18; Giilsevin, Giirer. 2010. “Oguzca Olmayan Tiirk Lehgelerindeki Oguzca
Unsurlar ve Bunlara Teorik Bir Yaklasim”. Turkish Studies, Volume: 5/1: 57-76; Kaymaz, Zeki. 2004.
“Cagatay Tiirkgesindeki Oguzca Unsurlar Uzerine”. Amancolovskie Cteniya, Oskemen/Kazakistan, s.
204-210; Giil, Meltem. 2015. “Kutadgu Bilig’deki Oguzca Unsurlar”. The Journal of Academic Social Science
Studies, Number 37, p. 253-265. Aktan, Bilal. 2012. “Mu’inii’]-Miirid’de Oguzca Ses ve Sekil Ozellikleri”.
Dumlupinar Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, 32, 1-8; Vords, Gabor. 2002. “Halag Dilinde Oguzca
Unsurlar”. ss. 666-670 icinde Tiirkler. C. 3. Ankara: Yeni Tiirkiye Yaymnlary; Kara, Mehmet. 1998.
“Mahtumkulu’nun $iirlerinde Cagatayca ve Oguzca Unsurlar”, Bilig, Say: 7, s. 131-135.

‘C‘O P‘E

495


https://dergipark.org.tr/tr/pub/avrasyad
https://dergipark.org.tr/tr/pub/avrasyad/archive
https://dergipark.org.tr/tr/pub/avrasyad
https://publicationethics.org/
https://acikerisim.org/
https://creativecommons.org.tr/lisanslar/#:~:text=CC%20BY%2DNC%2DND%20At%C4%B1f,Resmi%20olarak%20T%C3%BCrk%C3%A7e%20%C3%A7evirisi%20yay%C4%B1nlanm%C4%B1%C5%9Ft%C4%B1r.
https://dergipark.org.tr/tr/pub/avrasyad

Avrasya Uluslararas: Arastirma Dergisi Mart 2023, 11 (34), 492-512

Ismail Giines

Mecilisii'n-Nefdis adli eserinde sairleri topladig1 birinci mecliste Yusuf Emiri’ye de yer vermesi
Emiri'nin bu yillarda hayatta oldugunu gostermektedir. Ali Sir Nevayi'ye gore Yusuf Emiri

1433 yilinda vefat etmistir.

Yusuf Emiri, yasadig1 devirde, Farsca yazma gelenegi dogrultusunda Farsga ve Tiirkge
siirler yazmis, Emir ve Emiri mahlaslarini siirlerinde kullanmistir. Emiri'nin Farsca siirlerinde
gosterdigi basar1 onun Farsgaya hakim oldugunu ve ¢ok iyi kullandigini gostermektedir.
Farsga yazdig siirlerinde ¢agin énemli mutasavviflarindan Seyh Kemal-i Hucendi'yi taklit
ettigi belirtilmektedir. Cagatay edebiyatinin 6nemli ismi Ali $ir Nevayil, Muhakemetii’l-
Lugateyn adli eserinde Yusuf Emiri’'yi de saymis ancak Emiri'nin siirlerini begenmemistir.
Yusuf Emiri'nin mezari, Hz. Hiiseyin'in kesilen basinin orada gomiilii olduguna inanilan

Bedehsan sehrine bagh Erheng-saray’dadir.

Yusuf Emiri'nin Deh-ndme, Beng ii Cagir ve Divan olmak iizere {i¢ eseri vardir. 1429'da
yazilan Deh-nime 906 beyitten miitesekkil lirik bir mesnevidir. Eserle ilgili Kazim Koktekin’in
bir kitap ¢alismasi vardir.? Afyon ile sarabin karsilastirildigr Beng i Cagir, manzum-mensur
karisik olarak yazilmis alegorik bir miinazaradir. Eser {izerinde Goniil Alpay’in bir ¢alismast
vardir.? Yusuf Emiri Divani/mn bilinen iki niishast vardir. Bu niishalarin her ikisi de Istanbul
Universitesi Kiitiiphanesi Tiirkge El Yazmalari béliimiinde 2850 ve 5452 numaralar ile kayith
bulunmaktadir. Emiri Divani’nin her iki niishasinda da Cagatayca ve Farsca siirler karisik bir
sekilde yer almaktadir. Siirler nazim sekillerine gore degil kafiyelerine gore diizenlenmistir.
2850 numarayla kayith olan niishada gecen 490 siirin 326 tanesi Cagatay Tiirkgesiyle
yazilmugtir. 5452 numarayla kayitl olan niishada ise Cagatay Tiirkgesiyle yazilmig 268 siir
bulunmaktadir. Divanin tenkitli yayimi1 Kazim Koktekin tarafindan yapilmistir (Koktekin
2007: 7-8).

2. Inceleme

Klasik oncesi Cagatay doneminin Onde gelen sairlerinden olan Yusuf Emiri'nin
siirlerinde donemin diger sairlerinde oldugu gibi (Karaagag¢ 1997: XXII; Karasoy 1998: 56)
Oguzca unsurlara rastlanmaktadir. Bu ¢alismada Cagatay Tiirkgesinin kurucularindan biri
sayilan Yusuf Emiri'nin divaninda gegen Oguzca dil 6zellikleri tespit edilmeye ¢alisilmustir.
Calismanin hazirlanmasinda Kazim Koktekin tarafindan hazirlanan Yusuf Emiri Divan: adl
eserden yararlanilmistir. Koktekin, ¢calismasinda divanin dil 6zelliklerini incelemekle birlikte
divanda gecen Oguzca unsurlara deginmemistir. Yusuf Emiri Divani’indaki Oguzca ses ve sekil
bilgisi Ozelliklerinin belirlenmesinde hem Divinu Lugati’t-Tiirk'te Oguzcaya ait oldugu

belirtilen hem de farkli arastirmacilar tarafindan Oguzca olmayan metinlerde saptanan

2 Koktekin, Kazim. 2013. Yusuf Emiri Dehndme. Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlar:.
3 Alpay, Goniil. 1972. Yusuf Emiri'nin Beng ii Cagir Adli Miinazaras1.” Ankara: TDAY-Belleten.
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Oguzca dil ozellikleri dikkate alinmistir. Divanda tespit edilen Oguzca unsurlar Cagatay
Tiirkgesi bigimleriyle karsilastirmali olarak ilgili beyitler tizerinde gosterilmistir.

2.1. Ses bilgisi unsurlar1
2.1.1. /m/ < /b/ degismesi

Oguzca, Tiirk dilinin karakteristik bir 6zelligi olan sozciik basindaki /b/, /m/ sesleri
konusunda genellikle /b/'li bigimleri tercih etmistir (Korkmaz 2005a: 244). Bu baglamda XL
ylizyilda yazilan ve Tiirk dilinin o donemki s6z varligiyla lehceleri hakkinda énemli bilgiler
sunan Divanu Liigati’t-Tiirk’te Kaggarli Mahmud, s6z basindaki /b/, /m/ sesleriyle ilgili olarak
Oguzlarin sozciik basindaki /m/ harflerini /b/’ye ¢evirdiklerini belirtmis ve “Tiirkler ‘men
bardum’, Suvarlar, Kipcaklar, Oguzlar ‘ben bardum’ derler.” tespitinde bulunmustur (Ercilasun
ve Akkoyunlu 2014: 12). Tiirk¢ede sozciik basinda goriilen ve uzak benzesmenin neden
oldugu /m/ < /b/ degismesi hususunda Bati Tiirkgesinin ilk donemi olan Eski Anadolu
Tiirkgesinde kimi sozciiklerde on seste /b/ ve /m/ seslerinin nobetlese kullanildig:
goriilmektedir. Ancak Osmanl Tiirkcesi donemiyle birlikte bat1 Tiirk sahasi, biitiiniiyle /m/
sesinden uzaklasarak /b/ sesini standartlastirmistir (Ergin 1993: 87).

Cagatay Tiirkgesi metinlerinde /m/’li olarak gegen teklik I. kisi zamiri, (Eraslan 1999:
69), Yusuf Emiri Divani'nda genellikle men biciminde ge¢gmekle birlikte bir iki yerde Oguzcaya
ozgii bigimiyle /b/’'li olarak kullanilmistir. Vezin zaruretinin olmadigi bu kullanim Oguzcanin
etkisiyledir.

men kibi yoktur bu “alem igre yek-san saye dik

sin kini hiirsiddin bir zerrege yoktur vefa [14/4]

yitip sevda-y1 ziilfiingdin perisan olmaga halim

gamingdin sem” dik yandim sabadin sorma ahvalim

bu ahvalli] seb-i hicran beniimle yar olandin sor [81/5]

Yine Cagatay Tiirkcesi metinlerinde /m/’li olarak gecen mengze- fiili (Argunsah 2021:
108), Emiri Divani’'nda baz1 beyitlerde bengze- biciminde goriilmektedir.

tebessiimde lebingni cesme-i hayvana bengzettim

mesth-asa kemaling atini min cana bengzettim [226/1

lebini sehd anglap sézini gevherga bengzettim

nigiik til birle aytur diirr-i giiftarimga ohsatma [295/5]

2.1.2. /v/ < /b/ degismesi

Tiirkgede 0n, i¢ ve son ses durumunda goriilen /v/ </b/ degismesiyle ilgili olarak Divanu
Liigati’t-Tiirk’te Kasgarli Mahmud, Karahanl Tiirk¢esindeki Eski Tiirkge /b/’den degisen ve /b/
ile /f/ arasi bir telaffuza sahip olan /w/ sesinin Oguzcada /v/'ye doniistiiglinii ifade etmistir
(Ercilasun ve Akkoyunlu 2014: 12). Kasgarli'nin bu ses olayiyla ilgili olarak verdigi ev, av,

sozctikleri son ses durumunda; tavar, savas, sewiik, yavlak gibi sozciikleri ise i¢ ses durumunda
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meydana gelen /v/ < /b/ degismesini 6rneklemektedir. Bununla birlikte Divan’in farkh
yerlerinde gegen barmak, birmek, bolmak 6rnekleri, i¢ ve son ses durumunda goriilen bu ses

degismesinin 6n seste heniiz bagslamadigini ortaya koymaktadir (Korkmaz 2012: 244).

Eski Tiirkcede sozciik basinda bulunan /b/ sesini Cagatay Tiirkcesi devam ettirmekle
birlikte kimi 6rneklerde Oguzcanin etkisiyle bu ses /v/'ye degismistir (Argunsah 2021: 109).
Dogu Tiirkgesinde bar ve bir- bigiminde olan sozciikler, Emiri Divani’nda, Oguzca /v/'li

bigimleriyle yan yana kullanilmistir.

var < bar

sakiya mey birle bir sa’at mini sad-ab kil

na-tiivan kongliimni hicran derdidin azar: bar [67/4]
rahm kil ya rab ahvalimga cok miiskil iriir

mende var bir kongiil amma munga dil-azarlar [49/10]
nihan agzing ile ger bu iriir peyda letafetler

biri vardur ki peyda vii nihanim bolsa kurbaning [204/10]

vir- < bir-

yunus baliki karmida ta’at kilip anga*

can birdi erre birle rizasinda zekerya [1/9]

hat ¢ikarding la’l-i handaning kerekmez mii sanga

hizra virding ab-1 hayvaning kerekmez mii sanga [12/1]
virince ruhsat-1 nezzare alding ‘akl u hiisimmni

bu yiiziing ile yiiz ming lutf u ihsaminga sellemna [23/6]
2.1.3. /y/ < /d/ degismesi

Gerek Tiirk dilinin tarihsel gelisme siirecinde gerekse cagdas Tiirk lehgelerinin
siniflandirilmasinda onemli bir seslik 6lgiit olan /y/ < /d/ degismesi, Divanu Liigati’t-Tiirk’te
Kasgarl tarafindan Oguzlara ait bir dil 6zelligi olarak gosterilmistir (Akkoyunlu ve Ercilasun
2014: 12). Eski Tiirkgede soz igi ve sonunda bulunan sizici /d/ iinstiziiniin /y/ sesine
degismesiyle ilgili olarak Kasgarli Mahmud; Yagma, Toxsi, Kipgak, Yabaku, Tatar, Kay,
Comul ve Oguzlarin /d/ sesini siirekli /y/ye gevirdiklerini ve /d/'li telaffuzlar1 hi¢cbir zaman
soylemediklerini, dolayisiyla baskalarinin kadin diye telaffuz ettigi kayin agacina Oguzlarin
kayin dedigini aktarmistir (Korkmaz 1995a: 245). Eski Tiirkge s6z iginde ve sonunda bulunan
/d/ sesi Karahanli ve Harezm Tiirkcelerinde /d/’ye, Cagatay Tiirkcesinde ise /y/ sesine
degismistir (Eckmann 2013: 39). Kasgarli tarafindan Oguzca bir ses degismesi olarak dile

getirilen /y/ </d/ degismesinin 6rneklerine Yusuf Emiri Divani’nda da rastlanmaktadir.

4+ Calismanin yayimi sirasinda font sorunu olmamasi igin geniz /n/’si, /ng/ biciminde yazilmusgtir.
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2.1.3.1. ayag < adak “ayak’ (Tekin 2010; Clauson 1972: 45)

meger ki tilbe iriir eyleben yakasini ¢ak
saging selasilidin ¢ikmedi ayag tarag [129/4]
giil kibi naziik ayagin pengesini opkeli

bas ¢ikar tofragidin yiiz arzii birle haya [16/5]
meger ki tilbe iriir eyleben yakasin ¢ak

saging selasilidin cikmedi ayag tarag [129/3]
2.1.3.2. ay1ir- < adir- ‘ayirmak’(Clauson 1972: 66; Karahan 2013: 254)

nige tiirliig gam u hasretga giriftar itti

meni andin ayup gerdis-i eyyam dirig [130/4]
beld destini ser-ta-ser kidird:

ta’allukdin emir 6zni aywrdi [157/5]

ta bi-vatan olmasun kongiiller

ziilfingdin aywma hi¢ hammn [346/6]

2.1.3.3. ayru < adnig ‘ayr1’ (Karahan 2013: 254; Ozkan 2009: 109)

birev kim candin ayrudur tiriklikdiir anga kin kop
nitey olmay ki sabrim azdin az u sevk kopdin kop [112/4]

sithi ki ayru tiisti koziim hatt u halidin 499

sevdalar ast1 basima ziilfi hayalidin [139/7]
ta koziim ziilf i yiiziingdin ayru tiisti kérmedim
giilde ab u reng siinbiil turreside pi¢ ii tab [32/3]

2.1.3.4. ayrl- < adrl- “ayril-" (Clauson 1972: 68; Tekin 2010: 119)

ayrilsa yar mindin oler min firakida

canmm gamida tesne vii kanim sarabdur [52/2]

sindin ayrilga¢ mangazindan-1 gam bold: vatan

bu meseldiir bolmasun hi¢ bende sultandin ciida [14/3]
hi¢ kim ya rab giilidin ayrilip har olmasun

vay ol biilbiilga kim bolms giriftar-1 kafes [107/3]

2.1.3.5. kaygu < kadgu ‘kayg1” (Clauson 1972: 598; Ata 2014: 67)
iy cefadin bir zaman kéngli pesiman bolmagan
kat1 bagring zerre-i kaygum bile kan bolmagan [284/1]

2.1.3.6. kayir < kadir- ‘¢cevirmek’ (Clauson 1972: 599; Karahan 2013: 404)
kongiil ta damen-i vahset kayirdi
bela destini ser-ta-ser kidirdi [157/5]
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2.1.3.7. kayrl < kadril- ‘arkasina bakmak’ (Clauson 1972: 605; Erdal 1991: 661)
nakd-1 can kildim nisar: bakmadi bir kayrilip

bold: riisen ol ki mindin ani ‘ani bar iken [269/3]
2.1.3.8. key-/kiy- < ked- ‘giymek’ (Clauson 1972: 700; Ata 2014: 68)

koyd: bagini secdege boldi sefi” iimmetlere

keydi miibarek hirkani ignige ol veys-i karan [254/8]
sact kaddi iizre tarkaldi nesim-i subhdin

ya meger kiymis durur ignegige ol dil-ber kara [17/3]
kaslaringni vesmedin rengin koriip imdi emir

ab-ri tapti yagil ton kiydi ruhsaringda kas [111/7]

2.1.3.9. kiyin < kidin ‘sonra’ (Clauson 1972: 704; Caferoglu 2015: 109)

cihan savukligida bar 15111k
ni digtin kim kiliir kisdin kiyin yaz [98/5]

2.1.3.10. koy- < kod- ‘koymak’ (Clauson 1972: 595; Caferoglu 2015: 180)

subh dik her demge gerdiin koymagay asarini

ta ehl-i sidk kongli mihrin insa eylese [19/9]

rast kilmes her kisi ignide devlet hil’ati

bu cihetdindiir ki koymasglar sipeh bas iizre tac [38/2]
tarh iterde miistert yanghg kozini kilk-i sun’

hal yanglig nokta koydr yulduzini kilk-i sun’ [46/2]

2.1.3.11. try- < tid- “yasaklamak’ (Clauson 1972: 450; Tekin 2010: 174)

ger isitse nalemi ol giil gamdin bag ara
gonge yanglig kan olup biilbiil tiyar minkarning [180/3]

2.1.3.12. uyu < udi- ‘uyumak’ (Clauson 1972: 450; Caferoglu 2015: 262)

leb uyur tekelliimga ziilfini perisan kil
kand kiymetin sindur narh-1 ‘anber erzan kil [211/1]

2.1.4. /b/ < /k/ degismesi

Oguzcaya ait oldugu degerlendirilen ses 6zelliklerinden biri de /h/ < /k/ s1izicilagmasidir
(Kaymaz 2004: 159; Aktan 2012: 4). Bat1 Tiirkgesinin ilk devresi olan Eski Anadolu Tiirkgesinde
ortaya ¢ikan ve Bati Tiirkgesinin Azeri ve Osmanli sahalarini ayiran belirli ses farkliliklarinmn
basinda gelen bu siziclasma olay1 (Ergin 1971: 91) Cagatay Tiirkgesinde siurli sayida
orneklerde goriilmektedir (Karaagag 1997: XXXI). Eckmann, bu degisikligin birka¢ kelimede
Cagatayca devrinden 6nce goriildiigiinii soyler (Kaymaz 2004: 205). Bu ses degismesine Emiri

Divani’'nda birkag sozciikte rastlanmaktadir.
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ahsam < aksam ‘aksam’

mi’‘rac aksami boluban cilve-gahida

tokkuz sipihr na’l-1 burakiga cebhe-si [1/13]

bir ahsam riisen itseng kok seb-istanini andin song

sining dik mah-1 taban kérmedi bu nil-giin-1 har-geh [311/2]
birev bezmin bu ahsam relk-i cennet didiler bildiik

seb-istan1 miinir itken bizing sem’-i tiraz irmis [112/6]
¢oh < ¢ok ‘¢ok’

kil iy saki kadeh tut “isret eyyamin ganimet bil

ki ¢ok zibendediir yar ile mey icmek bahar icre [312/3]
¢oh kongiillerdiir taleb destide singan kase dik

ger bu yol birle dter sin hastelerdin nari 6t [35/6]
ciinitn sahrasida mecniin kibi avare bolmis men

kongiil derdige tapmay ¢are ¢oh bi-¢are bolmis men [84/6]
ohsa- < oksa- ‘benzemek’

serv-i ra'na giil-"izarim kametiga ohsamas

bag-ban birme sanevber kaddiga bisyar zib [28/6]

servge ohsar kadding ii la’l-i lebing manend-i giil 501
kormedim andak sanevber iizre sekker-hand-1 giil [62/5]

ohsamas periler kim ol biit-i dil-efriizge

baver eyle bu sozge siirme kil stizum kizge [34/2]

uhlat- < uklat ‘uyutmak’

eger cendi emir-i “15k iriir ba-nusret-i ikbal
ant uhlatmadi sevk-i rith-1 dil-dar tang atkunca [301/9]

yahsi < yaks1 ‘giizel’

dehr ara hos tut nikiili§ birle ahvaling miidam
yahsilar hayli ara 6zni yaman kilmak nediir [86/4]
biilend ikbal sin iy yahsilarni hayli dil-hah

sanga bolnug miisellem din ii diinya devlet ii cahi [23/7]
ne biliir 1skint keyfiyyetini

yahsilarga kisi kim zar olmas [106/13]

yok > yoh “yok’

riisiil haylide sin dik mihr-ban iimmetlere yokdur
iriir sin lutf u sefkat mahfilide sahid-i yekta [8/4]
felek aydi manga bi-kare ohsar sin didim yoh yoh

. & cron
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cefa tigila bagring yare ohsar sin didim yoh yoh [84/8]
didim korset yiiziingni ayd: yoh yoh

hicab-1 naz ara pinhandur “ariz [122/4]
2.1.5./d/ < /t/ degismesi

Sozciik basinda goriilen ve Eski Tiirkgeden Bati Tiirkcesine geciste genis Olclide
gortlen /d/ < /t/ tonlulasmas1 (Ergin 1993: 88), Oguzcay:1 diger Tiirk lehgelerinden ayiran
karakteristik ses Ozelliklerinden biridir (Korkmaz 2005a: 244). XI. yiizyilda Tiirk sahasinda
konusulan lehgelerle ilgili 6nemli bilgiler veren Divanu Liigati’t-Tiirk’te Kasgarlh Mahmud; s6z
basindaki /d/ < /t/ degismesiyle ilgili olarak Oguzlarla onlara yakin olanlarin kelimedeki /t/"yi
/d/'ye gevirdiklerini, Tiirklerin (Karahanllar) deveye tewey, Oguzlarin devey dediklerini
belirtir. Kasgarli, benzer sekilde Tiirklerde delik manasina gelen ve 6t bigiminde kullanilan
sozcligiin Oguzlarda dd bicimine dondiigiinii soyler (Ercilasun ve Akkoyunlu 2014: 12).
Divanda /d/ </t/ tonlulasmasiyla ilgili tespit edilen 6rnekler sunlardir:

2.1.5.1. dal < tal “dal’ (Caferoglu 2015: 221; Atalay 2013: 563)

sanevberni kaddinga nisbeti yok

nigiik kim serv birle ting imes tal [216/7]
kameti fikri kongiilge ba’is-i ikbal iken

kaslar: teslimiga bu igme kaddim dal iken [45/4]

2.1.5.2. dag < taki “dahi’(Clauson 1972: 450; Tekin 2010: 170)

bahar eyyamida giil tofragila laleler dagt
bu giilsen icre hiisn-i ‘iskdin asarlardurlar [69/3]
kongiil hosdur visal timmidi birle

bu merhem dag1 hicranimga mahsis [120/9]
2.1.5.3. dik- < tik- ‘dikmek’ (Tekin 2010: 174; Caferoglu 215: 239)

yolda kaze tiksem ii sevkide ef¢an eylesem

yad-1 emir itkey mii kin ol yiisuf-1 giil-pirehen [254/10]
iy kongiil diningni pinhan asra “15k etvaridin

kasini her bir hamida koz diken “ayyar: var [67/5]

her kagan kim yiglaram ol la’l-i mey-giin sevkidin
nes’e-peymadur koziim kani sarab-1 nab dik [170/5]
2.1.5.4. diis- < tiis- ‘diismek’ (Clauson 1972: 560; Tekin 2010: 180)
tiisti ta ziilf ii yiiziingdin kongliim icre tab u teb
su’le-i hasret bile iy siih ortendim bu teb [24/1]

diisti sevdalar bagimga hatt u halingni koriip

valih oldum gisti-y1 siinbiil-misalingni kériip [30/1]
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iy nevayi bil ki ahi ¢cikmisem bi-ihtiyar
diseler kim bise-i mazendaranga diisti ot [36/7]
2.1.6. /g/ diismesi

Eski Tiirkge devresinde birden fazla heceli sozciiklerin sonunda bulunan /g/
tinstizleriyle hece ve ek bagmndaki bulunan /g/ iinsiizleri, XIIL yiizyilin sonlarma dogru
Oguzcada eriyip diismiistiir. Eski Anadolu Tiirkgesi metinlerinde sik¢a goriilen /g/ diigsmesi
Oguzcanin karakteristik ¢zellikleri arasinda yer almaktadir (Korkmaz 2005a: 245; Kaymaz
2004: 208). Zira Kasgarli, Divanu Lugati't-Tiirk'te Oguz ve Kipcaklarin isimlerin ve devamlilik
bildiren fiillerin ortasindaki /g/’leri diistirdiiklerini ifade ederek cumguk/cumuk, tamgak/tamak,
bargan/baran vb. Orneklerini vermistir (Ercilasun ve Akkoyunlu 2014: 13). Ancak divanin
degisik yerlerinde Oguzca kaydiyla verilen sozciiklerin /¢/1i bigimlerinin de yer almas1 s6z
konusu ses olaymin bagladigin1i ancak heniiz tamamlanmadigini ortaya koymaktadir
(Korkmaz 2005a: 245-246).

Klasik 6ncesi ve klasik donem Cagatay Tiirkcesi donemi eserlerinde birden fazla heceli
sozciiklerin sonunda ve eklerde genellikle /g/ sesi korunmus olmakla birlikte yer yer diistiigli
orneklere de rastlanmaktadir (Argunsah 2021: 116). Klasik oncesi Cagatay sairlerinden olan
Yusuf Emiri divaninda kimi sézciiklerde varligini koruyan 6n ve art damak /g/ iinsiizii, bazen
Oguz Tiirkgesinde oldugu gibi diismiistiir. Divanda -GAn, -gAll fiilimsi ekleriyle bazi yapim

eklerinin basindaki /¢/ seslerinin de ara sira diistiigii 0rneklere rastlanmaktadar.
a. Sozciik Tabanlarinda /g/ Diismesi
ar < ar1g ‘temiz’ (Clauson 1972: 213; Ata 214: 69)

yiiziingni giil ¢ii kormedi konglekni kildi ¢ak
yusufni issi art ki her pirehende yok [135/3]

el <ilig (Clauson 1972: 140; Tekin 2010: 138)
bar idim katre-i sahbaga taleb-kar emir

bolmadi saki-yi devr ilgide sagar kiygag [39/9]
bagladim ta tar-1 ziilfiingde kongiil ta’vizini

can ilidin eyledim 1y sith tiumaringni bend [43/4]
mahv bolgan kibi kol iizere hinndy rengi

ol pert naz itegin ¢ikti elimdin kem kem [224/3]
kat1 < katig ‘sert, acitmasiz’ (Caferoglu 2015: 171; Ata 2014: 69

dime asan gam-1 1k icre tiriklik hevesi
vasl iimmidi katig mihnet-i hicran miigkil [215/1]

iy cefadin bir zaman kongli pesiman bolmagan
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kat1 bagring zerre-i kaygum bile kan bolmagan [284/1]
kerek < kergek “gerek’ (Clauson 1972: 742; Tekin 2010: 150)

kith-ken yanghg kerek gam tagu iizre yorgeli

fikr ile asan imes sirin lebingni sorgeli [36/6]

hak yaratt: sizlere bizlerni sirk itmek kerek

siz kibi giillerge ensebdiir bizing dik harlar [49/7]
halkning kaydi neva’ini perisan eyledi

kim ki cem’iyyet tiler kilmak kerekdiir 6zni ferd [47/7]

kulak/kulag < kulgak ‘kulak’ (Ata 2014: 68; Tekin 2010: 155)

‘asik-1 dil-hasteni feryadiga salmas kulak

ni miindsib gayr pendini diir-i giis eylemek [150/5]
emir raz-1 dilin ayturida ziilfiingni

kelaming icre yorup salmasun kulag tarag [129/11]
sozlemak layik imes her bi-basar birle emir

seh kulagiga asilmslar diirr-i seh-varning [180/7]
b. Eklerde /g/ Diismesi

+li/+lu < +lig/+lug, +luk: Koktiirkgede +/UG/+IG bigiminde olan (Tekin 2016: 82)
isimden isim yapma ekinin sonundaki /¢/ tinstizii Bat1 Tiirk¢esinde eriyerek diismiistiir (Ergin
1993: 151). Cagatay Tiirkgesinde +/IG/+IUG seklinde olan ekin kimi metinlerde sonundaki /g/
sesinin diistiigli gortilmektedir (Argunsah 2021: 116). Divanda da bu fonetik olay
gozlemlenmektedir.

boyl1 < boyluk ‘boylu’

bag-ban kim serv iizre eylemis peyvend-i giil

serv boyluk giil -ruhumdur yoksa boydas: midur [62/5]
iy sanevber boyl dil-ber fikr-i hicran kilmagil

sevk otiga min gedan esr ii biryan kilmagil [213/1]

kanli/kanlu < kanlig ‘kanlt’

ki ahimdin nige bold: kanhg taze dag

gy ol su vii hevadin agilur bu nev” verd [47/5]

tende kalgan kanli peykandin nisan dirler am

atkan okung cismime rith-1 revan dirler an [328/1]
mey i¢ip itmig yiizin serv-i hiramanim enar

kanlu eskimdin tapar yiiz gine miijganim enar [87/1]

uli < ulug “ulu, biiytik’
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ulug diignamlar birle anga 1slah birgeyler

miilayim soz bile hergiz miiselman bolmagay kafir [75/12]
kice kordiim kamer devrinde enciimler ulr andin

nigarim kiyida esk-i serer-barimmni yad ittim [219/3]

yaslu < yaslig “yasl, 1slak’

hasretingdin her kacan kim kozlerimdin ¢ikt yas
yashigimdin il ara pinhan gamimmn itti fas [30/3]
kozi yaslularing halin ne bilsiin merdiim-1 gafil

bu pinhan niikteyi bir vakif-1 esrar olandin sor [81/3]
ah kim ol ay yiizi yaslu koziim icre emir

zahir bolmug bir kuyas dik kim sehab iistindediir [85/7]

-An < -GAn: Cagatay Tiirkgesi metinlerinde genis ve ge¢mis zaman sifat-fiili olarak
kullanilan -GAn ekinin basindaki /g¢/ tinstizli, bazen Oguzcanin etkisiyle diismektedir
(Argunsah 2021: 177).

agrigan cadi koziingde eyleyin yiiz can fida

kilma miisgin perde birle cesm-i gubaringni bend [43/2]

iy lebing devride saf ¢ikken hat-1 anber midiir

ya bedehsan iizre hindii haylidin lesker midiir [88/1]

kara kozge siirme ¢iken zaman kozi bade tabila korse koz
niteyin siinbiil-i regk ile bozarol mekin ii mekanimi [326/3]
acilan giiller midiir yir iizre her fasl-1 bahar

ya fend destide hak ol¢an peri-riilar midur [79/3]

kiliir irdi gonge-i servdin kongiil icre vehm ii hayaller

bili birle agz1 koren zaman ‘adem itti vehm ii giimanimi [326/2]

-al1 <-gali: Cagatay Tiirkcesinde tipik olarak -GAII bigiminde zaman ve neden isleviyle
kullanilan zarf-fiil ekinin basindaki /g/ sesinin diismesiyle ek, bazen Oguzcadaki bigimiyle
kullanilmaktadir. Divanda ekin Oguzca bigimi tek ornekte tespit edilmistir:

sorgali derd-i dilim ol yar-1 simin-ber kam

fiirkat icre vasl ticiin miistak min dil-ber kani [352/1]
kiling iy dostlar ahbab ile sohbet kilal1

devr peymanesini sagar-1 ‘isret kilali [334/1]

2.1.2.2. /y/ diismesi

Bilindigi gibi Eski Tiirkge belirli sozciiklerin basinda yer alan /y/ sesi, Bat1 Tiirkgesinde
Oguzca bir oOzellik olarak erimistir (Giilsevin 1998: 2). Divanu Lugati't-Tiirk'te Kasgarh
Mahmud, Oguzlarla Kipgaklarin sézciik basindaki /y/ sesini elife veya /c/’ye gevirdiklerini
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belirttikten sonra yolcu anlamina gelen sozciigiin Oguz ve Kipgaklarca elkin, obtir Tiirkler
tarafindan ise yelkin biciminde kullandiklarini sdyler (Ercilasun ve Akkoyunlu 2014: 12).
Cagdas Tiirk lehgeleri arasinda Oguz grubunda yer alan Azerbaycan Tiirkgesi yazi dilinde
kimi sozcliklerde 6n seste /y/ tinsiizii diizenli olarak diismektedir (Yalgin 2018: 165). Bu ses
olayl, Azerbaycan Tiirkcesi etki alaminda bulunan Tiirkiye Tiirkcesinin dogu grubu
agizlarinda da goriilmektedir (Karahan 2022: 31). Yusuf Emiri Divani’'nda yirak kelimesi, /y/'li
bigimiyle bir¢ok yerde kullanilirken, ayni sézciigiin Oguzcaya 6zgii /y/’siz sekli bir drnekte
goriilmektedir.

neyleyin ol ‘6mrni kim olsa canandin yirak

bak imes sinsiz cihan giil-zarimi ger kormedim [234/5]
cii kordi sahid-i siimbiil-kemendi ziilfiingni

sagin yolup yoluban taslad: 1rag tarag [129/4]

2.1.2.3. /b/ diismesi

Eski Tiirkcede /b/’li olarak kullanilan bol- yardima fiili, Eski Anadolu Tiirkgesinde
bastaki /b/ sesinin diismesiyle ol- bi¢cimine donmiistiir. Tiirk lehgelerinin siniflandirilmasinda
kullanilan 6lgiitlerden biri olan bol-/ol- fiilleri konusunda Cagatay Tiirkgesinin tercihi bol-’dan
yana olmustur (Karaagag 1997: XXII; Yiicel 1995: 991; Karasoy 1998: 58). Nevayi oncesi Cagatay
Tiirkgesi metinlerinde bol- fiiliyle birlikte ol- fiili de sik sik kullanilmis ve bu kullanim
Nevayi'ye kadar azalarak devam etmistir (Karaaga¢ 1997: XXII). Cagatay Tiirkgesinde
ozellikle manzum metinlerde vezin nedeniyle ol- sozctigiiniin kullanildig: goriilmektedir
(Argunsah, 2021: 115). Emiri Divani’'nda bol- ve Oguzcaya 6zgii bi¢imi ol- yardima fiilleri
karisik olarak kullanilmigtir.

mi‘rac ahsam: boluban cilve-gahida

tokkuz sipihr na’l-1 buriakiga cebhe-sa [1/13]

nigiik hamdingle bol¢ay kim kadim ii lem-yezel giiya

muhal olmig sanga yitmaklig: idrak ile dana [5/1]

visaling isteben ser-gestelik birle bu vadidin

koyun dik olmisam bir yierde tutmay menzil ii mev'va [4/7]
miift old1 heves ehliga sevda-y1 visaling

bi-maye tapar siid haridar-1 temasa [10/3]

2.1.2.4. /1/ diismesi

Eski Tiirkce doneminde keltiir- ve oltur- bigciminde kullanilan fiiller, Eski Anadolu
Tiirkgesi devresinde /I/ iinsiiziiniin erimesiyle getiir- ve otur- biciminde kullanilmistir (Ozkan
2009: 108; Giilsevin ve Boz 2013: 46). Cagatay Tiirkcesi metinlerinde bu fiiller her iki bigimiyle
goriilmektedir. Ancak keltiir- fiilinin ketiir- seklindeki kullanimi daha yaygindir (Argunsah
2021: 116). Cagatay Tiirkgesinde keltiir- ve oltur- sozciiklerindeki /I/ diismesi, kiiltiirel
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etkilesime bagli olarak Oguzcanin etkisiyle meydana gelmis olmalidir. Yusuf Emiri Divani’'nda
kiltiir- bicimi kitiir-"e gore daha fazla kullanilmus, oltur- fiili divanda yer almakla birlikte aym

sOzcligiin otur- bigimine rastlanmamaistir.

‘araz irdi viicuding gevheri kim halik-1 bi-¢iin

cihang kiltiiriip milk-i ‘ademdin adem ii havoa [8/8]
kitiirgil rez kizi saki muganni nagmeyi tiizgil

ki ol kokdin kitergey ziihreni ef¢anga mizrabing [205/7]
sarab-1 nabdin sagar kitiir kim ¢ikti ol ¢abiik

pey-a-pey sakiya devrin tigiir ki ¢ikti ol ¢abiik [121/7]
yar her meclisde sagar cikse agyar bile

nale eyler min isikde olturup misl-i rebab [304/3]

2.1.2.5. /r/ diismesi

Eski Tiirkge devresinde birle bigciminde kullanilan (Tekin 2016: 139) sozciigiin
biinyesindeki akici /#/ iinsiizii, Bat1 Tiirkgesinde diismiistiir (Sahin 2009: 46; Ozkan 2009: 109).
I¢ ses durumundaki /7/ {insiiziiniin erimesi Oguzca bir dzellik olarak degerlendirilmistir
(Aktan 2012: 3). Emiri Divan’nda birle ve bile sozciiklerinin bir arada kullanildig:

goriilmektedir.

yunus balikm karmda ta‘at kilip anga

can birdi erre birle rizasinda zekerya [1/9]
sordum ne mey idi kige agyar bezmide

sirin lebing ¢azab bile birdi cevab telh [41/3]
giil-sen-i dehr i¢re cok ‘izzet bile boldum emir
ta tutup min ol giil-i ra'nd itegin har dik [190/7]

2.2. Sekil bilgisi unsurlar
2.2.1. Tlgi durumu eki: +ing

Uygur Tiirkgesi metinlerinde {inlii ve tinstizle biten sozciiklerden sonra siirekli +nln
seklinde kullanilan (Eraslan 2012: 132; Korkmaz 2013: 49) ilgi durumu eki, Koktiirk
yazitlarinda ve kismen Eski Uygurca n agzinda Oguzcada oldugu gibi iinsiizle biten
sozctiiklerde +In, tinliiyle biten sozciiklerde ise +nln bigiminde kullanilmistir (Gabain 2000: 63;
Tekin 2016: 101). Ilgi durumu ekinin iinsiizle biten sézciiklerde +n bicimindeki kullanimi
Oguz lehgeleri igin karakteristik bir ozellik olarak degerlendirilmistir (Korkmaz 2013: 49;
Gilsevin 1998: 4). Dogu Tiirk sahasinin ortak edebi dili Cagatay Tiirkcesinde, Eski Uygur
Tiirkgesinde oldugu gibi {inlii ve tinsiizle sonlanan sozciiklerden sonra ilgi durumu eki genel
olarak +nlny bicimindedir. Ancak az da olsa metinlerde Oguzca bigimlerin kullanimina
rastlanmaktadir (Argungah 2021: 173). Yusuf Emiri Divani’'nda tinstizle sonlanan sozciiklerden

sonra ilgi durumu igin +n1n ve +11) ekleri karigik kullanilmigtir.
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ah kim “1sk ehlini kanini bilmisler helal

cevrning ayinide bu kozleri hammarlar [49/8]
mizacinga meger mey germ kildi manga tut saki
lebing yakiit: iizre ¢kt gevher ohstip hale [310/3]
kadd ii giil-gin hil’ating hayran min iy nazenin
kormedim servi ki bolgay bag ara giil-giin kaba [16/2]
hatt ¢ikarding tire boldr ‘arizing ayinesi

bold: gitya zeng ile mir’at-1 iskender kara [17/8]
kongiil taht: iize ten milkide sahing hayalini

emir-i vakt bildim sevket-i sahana bengzettim [226/7]
miiyesser bolmadi bu zerrega vaslhing kuyast kim

firaking sami i¢re mah-1 tabanimm sagindim [230/3]
2.2.2. Yonelme durumu eki: -a

Eski Tiik¢e doneminde yonelme durumu igin +KA ekinin yani sira teklik I. ve II. kisi
iyelik eklerinden sonra +A eki kullanilmugtir. Iyelik ekli sozciiklerin yonelme durumunda
kullanilan +A eki, donemin yaz1 diline ge¢gmis Oguzca bir dil 6zelligi olarak kabul edilmistir
(Korkmaz 2005b: 212; Giilsevin 1998: 3). Cagatay Tiirkgesinde +A eki, 6zellikle teklik I. ve II.
kisi iyelik eki almis sdzciiklere ve seyrek olarak isim tabanlarma getirilmistir (Argunsah 2021:
147). Emiri Divani'nda da yonelme durumu igin isimlere +KA ekiyle birlikte +A ekinin de
eklendigi ornekler yer almaktadur.

esk-i giil-gun ki sarig yiizge toker min her dem

usbu sengerf ile kildim varak-1 zer-efsan [262/5]

ol yar cefas1 mini bi-zabita itti

agyara vefas: mini bi-zabita itti [343/1]

atarlar navek-i miijgan ile koksiimge nigahin

imes zahm-1 ciininum defiga timaarlardurlar [69/5]
koziimdin ta nihandir agzing ii ziilfiing sevadr hem
manga teng oldi sahra basima ivriildi vadi hem [231/]
sa’adet bolmad: “asiklara devringde ey gerdiin

meger kim kalmamug te’sir carhingm niictiminda [307/5]
korgiiziir kézlere yiiz reng bile

ozni ol suih giil-i ra'na dik [159/3]

15k bir biit tar-1 ziilfiga esir eylep mini

her tarafdin canuma derd ii belasin kildi saz [97/4]

2.2.3. Yiikleme durumu eki: -i
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Koktiirkgede zamirlerde ve nadiren isimlerde kullanilan +nl belirtme durumu eki, Eski
Uygurcanin devam niteligindeki dogu Tiirk lehgelerinde isimlerle birlikte kullanimimin
artmasiyla yaygin belirtme eki durumuna gelmistir (Korkmaz 2005b: 211). Koktiirkgede
isimlere getirilen +(I)g eki ise, Oguz grubu Tiirk lehgelerinde /g/ tinsiiniin erimesiyle +(y)I
olarak devam etmistir (Giilsevin 1998: 4). Cagatay sahasinda da benzer sekilde +nl eki, yaygin
belirtme durumu eki olurken Oguzca bir 6zellik olarak +I ekinin de kullanildig1 az sayida

orneklere rastlanmaktadir. Emiri Divani’'nda da bu durum gozlemlenmektedir.

lutf itip iy sith viran kongliim icre mesken it
resmdiir ilga bozuk menzilni abad eylemek [174/4]
muhabbet ii degt tag: orteniir ahim seraridin

meni ahvalimi ferhad ile mectinga yitkiirme [300/3]
miiyesser bolmadi subh-1 visali hicr-i bi-dad:

nice kim kongliimi feryadini eflake dondiirdi [340/5]
meni asiifte itken ol seker-giiftarlardurlar

ciinitnum ba’‘isi bolgan peri-ruhsarlardurlar [70/1]
perilerni gamidin tilbe bolgan zar dirmigler

sini cananeler siih-1 peri-ruhsar dirmigler [73/2]
2.2.4. Ayrilma durumu eki: -dAn

Bilindigi gibi Koktiirk yazitlarinda ayrilma durumu igin 6zel bir ek kullanilmamus,
+DA eki bu gorevi tistlenmistir (Tekin 2016: 106). Bununla birlikte yazitlarda ve Eski Uygurca
n agz1 metinlerinde nadiren +DAn ayrilma durumu eki de goriilmektedir. Oguz lehgelerinde
ayrilma durumu igin +DAn ekinin kullanildig1 dikkate alindiginda bu durum, Oguzca
ozelligin donemin yazi diline yansimasi olarak diistiniilebilir (Korkmaz 2005b: 212). Ayrica
Koktiirkcede +DA ekinin bulunma-ayrilma islevlerinde kullanilmasina paralel olarak Oguzca
ilk eserlerin verildigi Eski Anadolu Tiirkgesi donemi metinlerinde ve Anadolu agizlarinda
+DA ekinin bulunma disinda bazen ayrilma ifade etmesi yine Oguzcaya ait bir 6zellik olarak
degerlendirilebilir (Giilsevin 1998: 3). Cagatay Tiirkgesinde ayrilma durumu igin yaygmn
olarak kullanilan +DIn ekinin yani sira seyrek de olsa Oguzcanin etkisiyle +dAn ekli 6rneklere
rastlanmaktadir. Yusuf Emiri Divani’'nda ¢okga kullanilan ayrilma durumu eki +DIn olmakla

birlikte az da olsa +dAn’l1 kullanimlar goriilmektedir.

incii yanghg tisleriin la’ling safasidin miidam

koriintir mina nikabidin sarab-1 nab dik [168/3]

emir ‘agiklara pas-1 muhabbet hem vefadandur

bakip her dil-riibaga reskdin yaringni kéydiirme [292/7]
sanemlerdiir sini aldingda guya bir garib ‘asik

meger bezmingde ferlik siseler sehr-i halebdendiir [94/3]
koziimde esk-i giil-giin kan kibi ¢ak-i cigerdendiir
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bu mihnet danesi nahl-i dil-i kiilfet semerdendiir
ezel sermayesidin hasilim siid u Zarardandur

degiil bu sam-1 kiilfet tali’-i zulmet eserdendiir [84/1]
yad itmekim adingni nedendiir didim didi

zikrim tilingde hirz-1 emaning durur sining [139/11]
2.2.5. Vasita durumu eki: +1A

Cagatay Tiirkgesinde vasita durumunu ifade etmek igin Eski Tiirk¢ede kullanilan +(1)n
eki kullanilmistir. Bat1 Tiirkgesinin ilk donemi olan Eski Anadolu Tiirkgesinde ise vasita
durumu +(1)n ekinin yanu sira ile ve ile edatinin eklesmis bigimiyle de yapilmistir (Sahin 2009:
53-54). Cagatayca metinlerde vasita durumunu belirtmek i¢in kullanilan +/A eki Oguzca bir
ozellik olarak degerlendirilmektedir (Kaymaz 2004: 206). Emiri Divani’'nda vasita durumu igin
+(1)n ekiyle birlikte ile edatinin eklesmis bic¢imi olan +/A'min  kullanildig1 6rneklere de

rastlanmaktadir.

kildi viran kongliime ol ay hayali yasurin

pas dut iy dide mihmaning kerekmez mii sanga [12/4]
viiciid kisvetini tagla kar-1 hayr itkil

tamam-1 dest-i tarikat biirehne-ser itkil [53/3]

sarsar-1 ahvmla tifan-1 siriskimdin felek

bir habab irmis ki yildin 1Z2tirab iistindediir [85/5]
itleringle na-tiivanlikdin alip min iilfeti

miimkin irmes min kar1 sayilga kiiyung fiirkati [236/5]

2.2.6. Zamir n’si

Tiirkgede teklik III. kisi iyelik eki ile ad durum ekleri arasina giren zamir n’si, Cagatay
Tiirkgesinde karakteristik bir 6zellik olarak pek kullanilmaz (Argunsah 2021: 25). Zamir n’sinin
Cagatay metinlerinde kullanilmas1 Oguzca bir 6zellik olarak degerlendirilmistir (Kaymaz
2002: 160). Yusuf Emiri Divani incelendiginde genel olarak zamir n’sinin kullamilmadig:
gozlemlenmektedir. Bununla birlikte kimi zaman vezin geregi ortaya ¢iktig1 ornekler de

goriilmektedir.

bir kongiil azaridin boldi cihan zir ii zeber

kop dil-azar olma giridardin endise kil [209/4]

sa ‘adet mah kiilbemi riize nidin seyr itip otmis
koziim gaflet yukusidin demi bidar bayisti [323/3]
nige kim ister kongiil gavvas: bu girdab ara

‘1sk deryasida hiisniing gevheri na-yab iriir [95/5]
ta koziing ‘asiklara naz u ‘itab iistindediir

‘ayn-1 hiirsid-i letafetdiirki tab iistindediir [82/1]
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2.2.7. Genis zaman

Cagatay Tiirkcesinde genis zamanin olumlu ve olumsuz teklik I. kisi ¢ekiminde zamir
kokenli kisi eklerinin yani sira, Eski Anadolu Tiirkgesiyle Azerbaycan Tiirkgesindeki
bigimlerin kullanildig: goriilmektedir (Karaagag 1997: XXIII). Metinlerde s6z konusu ¢ekimde
teklik I. kisi i¢in giineybat1 grubu lehgeleri arasinda yer alan Azerbaycan Tiirkgesindeki -
(A/U)r+Am, ¢okluk I. kisi i¢in ise Bat1 Tiirkgesinin -(A/U)r+lz yapisindaki eklesmis bigimleri
kullanilmistir. Ayni kipin olumsuz ¢ekiminde ise -mAs+kisi zamiri yapisi yerine bazen Oguzca
-mAzAm ve -mAn bigimindeki eklesmis yapilara rastlanmaktadir (Kaymaz 2004: 204;
Argungah 2021: 193). Bu konu baglaminda Kasgarlh Mahmud Divanu Liigati't-Tiirk'te
Oguzlarin genis zaman c¢ekiminde kolaylik olmasi admna art arda gelen /r/lerden birini
atiklarmi, men barir men yerine men baran dedikleri tespitinde bulunmustur (Korkmaz 2005a:
250). Cagatay Tiirkcesinde genis zaman ¢ekiminde rastlanan eklesme 6rnekleri Yusuf Emiri

Divanr’nda da tespit edilmistir.

min biliir min “1sk ara na-kamliklar stvesin

rind ii viisvaylikda hiin-asamliklar sivesin [196/5]
mukavves kaslaring bi-dadidin ferya kilmas men

ki 15k icre esir-i tir-i miijaganing min iy saki [320/5]
sanuram huld-1 berin ruhsar-1 alingni koriip
sehldiir tiba dimek ra’na nihalingni koriip [60/1]
15k milkini emiri min muhabbet ziverim

isterem ta riiz-1 mahgser yar vashdin lika [16/7]
yiglaram la’ling hayalidin miidam iy sim-ber

ger ¢ikarsa tang imes kozdin bagir kanim endr [87/6]
ani manziy itip hak-i ser-i kilyungca bilmes min
koriinse kayser ii fagfiir cahi sedd-i rahimda [308/3]
bilmezem kaysi sa’adet samini bimaridur

eyledi subh-1 biinagiisungni baling kakiiliing [182/2]
bilmen ki bu kiin yar kimi kanim tokmis

bar ilgide key reng-i hina $ayr-1 miikerrer [61/8]
2.2.6. Ogrenilen ge¢mis zaman

Orhun, Eski Uygur ve Karahanli Tiirkgelerinde -mlIs eki, hem 6grenilen ge¢mis zaman
kipi hem de sifat-fiil islevlerinde kullanilmistir. Tiirk dilinin sonraki siirecinde bu durum
degismeye baslamistir. Orta Asya’da -mls, sifat-fiil eki olarak kullanilmaya devam ederken,
Ogrenilen ge¢mis zaman gorevini ise -GAn eki tistlenmistir (Kaymaz 2004: 206). Tarihi ve
cagdas Oguz lehgelerinde -mls eki hem 6grenilen ge¢mis zaman ¢ekiminde hem de sifat-fiil
eki islevleriyle kullanilmaktadir. Cagatay Tiirkgesi metinlerinde Ogrenilen ge¢mis zaman
ifadesi i¢in yaygin olarak -(D)ptur eki kullanilmistir (Argunsah 2021: 189). Oguz lehgelerinde
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yaygin olan -mls ekine ise az sayida ornekte rastlanmaktadir. Ayrica Cagatay Tiirkcesinde
ogrenilen gecmis zaman teklik I. kisi ¢ekiminde, Oguz grubunda yer alan Azerbaycan
Tiirkcesindeki -mls-Am bigimindeki eklesmis yap1 da kullanilmistir (Eckmann 2013: 134). Emiri

Divanr’'nda 6grenilen gecmis zaman ¢ekiminde benzer durum goriilmektedir.

kan toker her lahza yas ormiga koz merdiimleri

ta biripdiir $aze birlen ‘ariziga yar zib [26/2]
leblering sevki bile zahid bolupdur bade-niig

kirgec ol mey-hanega aning riyas: kalmamis [109/4]
padiseh almis du’a dervisdin nusret igiin

kor ne hacet “ariz oldi munga ni devlet anga [18/6]
salmams giil birle siinbiil sariga mecniin nazar
tapmas ol miiy-1 seri ¢ak-1 girtbandin heva [21/3]
‘ademdin min kagan 0z ihtiyarim birle kilmis men
cemaling cilvesi birle viiciid izhar kilmis men [205/8]
ctiniin sahrasida mecniin kibi avare bolmis men
kongiil derdige tapmay c¢are coh bi-¢care bolmis men [84/6]
bu kiin meydan ara ol sith cevelaniga bakmis min
ayag1 gerdini tiimar itip boynumga takmis min [258/6]
kokregim ¢akiga sirin suretingni ¢ikmisem

tise-i ferhaddin tapkan kibi kiih-sar-zib [28/2]

‘anzing sevkide agzingni temenna eyledim

kilmisam bu bagdin bir gonge-i handan heves [105/4]
bir peri la’ling ile hattiga manend irmes

kérmisem dehrde bisyar kara vu kirmiz [100/4]

yiiz siikr kim kéngiilde iriir hubb-1 hanedan

ya'ni alar velayetidin tapmisam vela [1/20]

2.2.7. Emir kipi

Divanu Liigati’t-Tiirk’te Kasgarli Mahmud emir kipinin ¢ekimiyle ilgili olarak Tiirklerin
fiil tabanlarina, emir kipi teklik II. kisi ¢ekiminde -GlII, ¢okluk II. kisi ¢ekiminde ise -nlAr
eklerini getirdiklerini; Oguz ve Kipgaklarin ise teklik II. kisi i¢in yalmz fiil kok ve tabanini,
cokluk II. kisi i¢in de -In ekini kullandiklarini ifade ederek tek kisi igin bar (git); birkag kisi i¢in
de barin (hepiniz gidin) dediklerini soyler (Ercilasun ve Akkoyunlu 2014: 245-246). Bu veriler
dogrultusunda eksiz olarak yapilan emir kipi teklik II. kisi ¢ekiminin Oguz ve Kipgaklara ait
bir kullanim oldugu ¢ikariminda ihtiyati olarak bulunulabilir (Karahan 2013: 180-81). Yine
Kasgarli, Oguz ve Kipgaklarin diger Tiirklerden farkl olarak ¢okluk II. kisi cekiminde ¢okluk
ifadesi olan +/Ar ekini attiklar1 bilgisini kaydetmistir (Korkmaz 2005a: 249-250). Yusuf Emirl

Divanr’'nda emir kipi teklik II. kisi cekiminde ekli ve eksiz 6rnekler bir arada kullanilmistir.
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bi-vefa iriir ‘alem cam-1 bade kilg1l niis

kald: kop seker lebni merg badesi bi-hiis [34/4]

tiigen mir’atida korgil cihan timsalini her dem
sikender kiozgiisiga salmagil koz cam-1 cem ¢ikme
hem sitem kilsang mini camimga kul iy mug-bege
gayrdin bu stveni caning iiciin bi-gane tut [33/6]
cikt ol kafir agip ruhsaridin yagmasina

iy kongiil koz sakla imaning kerekmez mii sanga [12/8]
sakiya siseni kiltiir ki iriir devr-i emir

tab-1 meydin acilur ikki ‘izaring giil il [218/8]
name-i siz-1 dilim bal ii peringni koydiiriir

koy kanatingga bu hatni iy kebiiter tokmegil [206/4]
bakma iy ayine vii ol “ariziga bolma su

intizar-1 cesm-i hayraning kerekmez mii sanga [12/6]
yiiz kizarip badedin ot yakma “alem ehliga
koymesiin bi-gane andin asina kuzgalmasun [279/3]

2.2.8. Zarf-fiil eki: -(I)bAn / -(U)bAn

Koktiirk yazitlarinda ve Eski Anadolu Tiirkgesi metinlerinde goriilen -(U)bAn zarf-fiil
eki, -p zarf-fiil ekinin genislemis ve tonlulasmis bi¢imidir. Nadiren Harezm Tiirkgesi
metinlerinde de kullamilan -(U)bAn eki, Oguzca bir unsur olarak degerlendirilmektedir
(Korkmaz 2005b: 215; Giilsevin 1998: 4). Cagatay Tiirkcesi metinlerinde de kullanilan
(Argunsah 2021: 184) -(U)ban zarf-fiil ekinin Orneklerine Yusuf Emiri Divani’nda da

rastlanmaktadir.

sith-1 na-dandur eger bolmasa mihri ani

bu gazelni aliban ilgine tekrar itmes [108/6]
hiisni zeval tapt: vii sargard: “arizi

bahs eyleben ol ayni cemali bile kuyas [114/5]

bili vii agz1 hayali sirrin izhar eyleben

tab‘im naziik kiliban mezhebin tar eylegen [257/2]
‘anzingm kériiben terk-i giil itti biilbiil

sem’-i ruhsarimga pervane iriir can u kongiil [218/1]
yar halvet tutuban ilge 6zin yar itmes

gam-1 1skiga kongiillerni giriftar itmes [108/1]
vaslida hurrem idim nis itiben cam-1 visal
bolmisam hicride hiin-1 ciger asam dirig [130/7]

2.2.9. Sifat-fiil eki: -esi
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Divanu Liigati’t-Tiirk'te Kaggarlhi Mahmud tarafindan Oguzca olarak gosterilen
morfolojik unsurlardan biri de -Asl ekidir. (Ercilasun ve Akkoyunlu 2014: 347). Oguzcada
Karahanl Tiirkgesinde kullanilan -gU ekinin yerine kullanilan, yer ve alet isimleri tiireten -AsI
ekiyle ilgili olarak Kasgarli yigac bicgu nen/yigac bicas: nen (agag bicecek nesne), tarig aritast yir
(bugday temizleyecek yer) Orneklerini vermistir (Korkmaz 2005a: 253). Eski Anadolu
Tiirkgesinde gelecek zaman ve sifat-fiil islevleriyle goriilen -Asl eki, Kipgak¢ada gelecek
zaman ifadesi igin kullanilmistir (Karamanhoglu 2019: 132). Cagatay Tiirkgesi metinlerinde
Oguzca bir unsur olarak ekin az da olsa gectigi 6rneklere rastlanmaktadir (Yiicel, 1995: 75).

Emiri Divani’'nda ekin bir 6rnegi tespit edilmistir.

mani’-i maksiid-1 talibdiir heva birle guriir

kim bu yoln: tiisesi ‘acz u niyaz irmis ya ting [140/4]
2.2.10. Soru eki: -m1

Kasgarli Mahmud, Divanu Liigati’t-Tiirk’te isim ve fiillere getirilerek soru anlamu ifade
eden mU edatinin iinliistiniin lehgelere gore farklilik gosterdigine degindikten sonra fiillere
getirilen mU soru edatinin yapisindaki tinliintin Oguzcada diiz-dar oldugunu, isimlerin soru
seklinin ise mU bi¢iminde lehgelerde ortak oldugunu ifade etmistir (Karahan 2013: 159).
Cagatay Tiirkgesinde soru eki genellikle yuvarlak tinlii tasstmaktadir (Argunsah 2021: 151).
Metinlerde soru ekinin diiz tinliilii olarak kullanildig1 6rnekler Oguzcaya ait bir 6zellik olarak
degerlendirilebilir (Kaymaz 2004: 207). Emiri Divani’nda soru ekinin diiz tinliilii oldugu bir

ornek tespit edilmistir.

giil iize reyhan mu ya miisgin kasingni sayesi

ya hatingm sebzesidiir giil-sen-i ruhsar ara [11/4]
bar midur ol sim-ber vasliga yitmak ah kim
yakilur ehl-i muhabbet bezmidin ikrah kim [194/4]

2.2.11. Bildirme

Cagatay Tiirkgesinde bildirme olumlu ¢ekimi ir-/i-; turur/durur ya da eklesmis hali -
tur/-dur ve kisi zamirleriyle yapilmistir. Ancak kimi zaman metinlerde Oguzcanin etkisiyle
eklesmis kullanimlara da rastlanmaktadir (Karasoy 1998: 58). Bildirmenin olumsuzu igin ise
ek-fiilin olumsuz bigimleri olan irmes/imes; irmestiir/imestiir yapilar1 kullanilmistir. Bunun yani
sira Nevayi'den onceki miiellifler tarafindan Oguzcada oldugu gibi degiil/degiildiir ile yapilan
ornekler de goriilmektedir (Eckmann 2013: 145; Kaymaz 2004: 208). Klasik 6ncesi devir
sairlerinden Yusuf Emiri Divani’'nda bildirme teklik L., II. kisi olumlu ve olumsuz ¢ekimlerinde

bazen Oguzca eklesmis bi¢cimlerin kullanildig1 goriilmektedir.
temenna-y1 sir-1 ziilfiing tiisiip basimga hayran men
ciintin kiiyida bu sevda mini dsiifte-hal itmis [113/7]

yiiz figan kim ol per1 birle ¢ikismas sohbetim
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min eriir min “asik-1 mecniin ol sith zarif [133/3]

ikki vahsi kozlering sevdasidin divane men

kim iriir derdimde sahralarda ahii halkas: [333/2]
hayatim ba‘isidiir cilve-i serv-i hiramaning

eger lutf eyle ya bi-dad kil rith-1 revanim sin [264/7]
ger¢i sultanam emir-i ‘1sk fermanida men

‘asik u divane vii mest ii elestingge beli [319/7]

gerci ‘alemde emirim sanga kul min billah

ikki ziilfiing hamidin boynuma kullab kirek [191/7]
muhabbet kisveri icre emirem

mening dik bar iken mii tali’-i saz [98/7]

firak okida zaram kim kilur min birle hem-demlik
meger bolmagay bela vii mihnet ii endith u mahremlik [270/7]
ta emir ol serv ruhsarim seydas: menem

mihr-i haver bende vii mahkum-1 fermandur seher [51/7]
cikse “asik her nige bi-dad hicran ilgidin

gam imes gerek bolsa sin dik yar-1 gam-h"ari aning [148/9]
tang irmes kongliimga ol aydin vatan tutmak emir

ne i¢iin kim anda bu 6y igesige yar yok [138/7]

serv-i kadding sithligdin bir zaman sakin degiil

ol elif yanglig ki dayim 1Ztirab iistindediir [85/2]

ezel sermayesidin hasilim siid u Zarardandur

degiil bu sam-1 kiilfet tali’-i zulmet eserdendiir [84/1]
2.2.11. Ek-fiil

Cagatay Tiirkgesinde ir- ek fiili hem vezin zarureti hem de Oguzcanin etkisine bagh
olarak /r/’si diismiis halde i- bigimiyle nobetlese kullamilmistir (Yiicel 1995: 52). Emirl
Divani’'nda tespit edilen bazi 6rnekler sunlardir:

kongliim tapist eyledi sevda ehlini hos

divane iriir revnak-1 bazar-1 temasa [10/2]

la‘ling iizre hatt-1 miisgindiir mii cana ya kim ol
cennet icre kevser irmig kim ‘irab iistindediir [85/6]
miimkin olsaydi eger ot sar1 yendesmek emir

bar idi diinya ‘ariis1 birle imkan oynamak [136/6]
cilve eyler idi nergis bile giil giil-sen ara

korsetting ‘ariz u sebnen kibi hayran itting [165/2]
nergisleri firakida kanlar yutar idim

bimar eyledi mini el-kissa bu ma’as [114/3]
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meni mug deyride kordiing ise men’ itmey iy zahid
ki bu riisvaligim sevda-y1 ol tersa nesebdendiir [93/2]
isin makbul imes ta cikmeseng giil-cihreler naz

bela zehrini ¢ikmey ziihdiing iy sifi iriir baz1 [112/7]
dir idim hiisniga yalguz min iriir sin intizar

imdi bildim nice min dik intizar: bar iken [269/8]
2.3. 56z varlig:

2.3.1. ak/ iiriin

Kasgarli Mahmud, Divdnu Liigdti’t-Tiirk’te beyaz anlamindaki iiriin kelimesi i¢in “her
seyin beyazi” anlamini verdikten sonra Oguzlarin bunun yerine ak soziinii kullandiklar:
acgiklamasinda bulunmustur (Ercilasun ve Akkoyunlu 2014: 68). Yusuf Emiri Divani’'nda iiriin

sozcligii kullanilmamis, Oguzca ak sozciigli ise bir ornekte tespit edilmistir.

niciin ki ak u kara korsetiir tiin ii kiindin

bu reng birle felek-i zali eylemis nireng [163/4]
2.3.2. apla- / tiisiin-

Divanu Liigati't-Tiirk'te anla- fiili i¢in Oguzca kaydi diistilmiistiir (Ercilasun ve
Akkoyunlu 2014: 128; Banguoglu 1960: 26). Oguz lehgelerinde anla- fiilinin yaygin olarak
goriilmesine karsilik diger lehgelerde tiisiin- fiili kullanilmaktadir (Giilsevin 2010: 63-64). Emiri

Divanr’'nda s6z konusu kelimelerden yalniz Oguzca anla- fiilinin kullanimina rastlanmaktadir.

tecaviiz itmegil makamingdin angla kim ne kilur
peleng tengiz arasinda vii sahil tizre neheng [163/2]
yar birle bezm-i iilfet kilmis irdim angladim
nazeninler birle sohbet kilmig irdim angladim [284/7]

2.3.3. bak- / kara-

Oguz grubu Tiirk lehgelerinde yaygin bir kullanima sahip olan bak-, fiiline karsilik
diger Tiirk lehgelerinde kara- fiili daha ¢ok tercih edilmektedir (Giilsevin 2010: 65). Koktiirk ve
Uygur Tiirkgelerinde goriilmeyen bak- fiili, Divanu Liigati’'t-Tiirk’'te Kasgarli Mahmud
tarafindan ol manga bakdi cimlesinde verilmistir (Atalay 2013: 16). Emiri Divani’nda ayni
anlama gelen bu iki sozciikten bak- fiili yaygin olarak kullanilms, kara- fiiline ise
rastlanmamagtir.

bakma diinya sahidi¢a kayd bolma nige kim

dehr siihiga neva’t sayd bolma nige kim [19/10]

bakma iy ayine vii ol ‘ariziga bolma su

intizar-1 cesm-i hayraning kerekmez mii sanga [12/6]

2.3.4. benzet- / ohsat-
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Cagdas Oguz lehgelerinde benze- fiili daha ¢ok kullanilirken, diger lehcelerde buna
karsilik ayn1 anlama gelen oksa- fiili yaygilasmistir (Giilsevin 2010: 66). Tarihi metinlerde her
iki fiilin birlikte kullanildig1 goriilmektedir. Yusuf Emiri Divani’'nda da Oguzca benzet- tiiliyle
oksat- (ohsat-) fiili bir arada kullanilmistir.

lebini sehd anglap sézini gevherga bengzettim

nigiik til birle aytur diirr-i giiftarimga ohsatma [295/5]
bu kiin ayineni kordiim rith-1 dil-dare ohsattim

ant Zimminda korgeg ‘aksini min yare ohsattum [221/1]

2.3.5. kizle- / yasur-

Tarihi ve cagdas Tiirk lehcelerinde kizle- ve yasur- fiilleri gizlenmek anlaminda yaygin
olarak kullanilmistir. Aynm1 anlama gelen bu iki sozclikten Oguzcada kizle- fiili ¢okga
kullanilirken, Oguzca olmayan Tiirk lehgelerinde yasur- bi¢imi daha ¢ok tercih edilmistir
(Giilsevin 2010: 68). Tirk dilinin XIII. yiizyila kadar olan s6z varligmi etimolojik acidan
inceleyen Clauson, kizle- sozciigiiniin Oguzca olabilecegi diisiincesini ortaya koymustur
(Clauson 1972: 760). Yusuf Emiri Divani'nda yasur- fiili yaygin olarak kullanilmis, Oguzca kizle-

sozcligii ise tek Ornekte tespit edilmistir.

hub old: “arizingni ayinedin yasurdung

iy sith mah-1 tal’at serm ii haya miibarek [156/2]
ol sikari ikki tiirkiing kas u yayni kizleben
abniisi oklarin atti kara miijganlaring [201/3]

2.3.6. el / elig / kol

Koktiirk metinlerinde goriilen elig sozciigii (Tekin 2010: 138), el kavramui igin kullanilan
Oguzca bir unsurdur. Orta Tiirk¢e donemiyle birlikte tarihi metinlerde el sozcligiiniin yani
sira ayni anlamda kol kelimesi de kullanilmaya baslanmistir. Cagdas Tiirk lehgelerinde de el
kavramini karsilamak icin farkli sozciiklerin tercih edildigi goriilmektedir. Nitekim Oguz
grubu Tiirk lehgeleri el sozctigtinii kullanirken, diger lehgelerde ayni kavram igin kol sozctigii
daha yaygin bir kullanima sahiptir (Giilsevin 2010: 71-72). Emiri Divani’nda el kavramini ifade
etmek {izere el, elig ve kol sdzctiklerinin birlikte kullanildig1 goriilmektedir.

ol siih kildi ilgide simsir iy kongiil

yahud sini vii ya mini 6ltiirmey oltiiriir [54/5]

mahv bolgan kibi kol iizere hinndy rengi

ol peri naz itegin ¢ikti elimdin kem kem [224/3]
bagladim ta tar-1 ziilfiingde kongiil ta’vizini

can ilidin eyledim iy siih tiimarimgm bend [43/4]
liva-y1 mekremet riiz-1 kiyamet kolga alganda
tegafiil kalsang ahvalimga yiiz feryad u vaveyla [8/9]
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deyr ara mug-becelerni kolidin bade icip
nige kiinler mey ii ma’siik ile ‘adet kilal [334/3]

Sonug¢

XV. ylizylldan XX. yiizyilin baglarina kadar Dogu Tiirkliigiiniin yazi dili olan Cagatay
Tiirkgesi Ozellikle Ali Sir Nevayi ile en parlak donemini yasamis ve giiclii bir edebiyat
meydana getirmistir. Nevayi'nin de katkisiyla kendi cografyasinin digina tasan Cagatay
Tiirkgesi ve edebiyati diger bolgelerdeki Tiirk topluluklarimi da etkilemistir. Osmanl
sahasinda bu etki, sairlere Cagatayca siirler yazdiracak kadar iist diizeyde olmustur. Bati
Turkligiini temsil eden ve ¢ogunlugu Oguzlardan olusan Osmanlilarla bu etkilesim tek
yonlii olmamis, Cagatay sanatgilar1 da Bati Tiirkliigtinden dil ve edebiyat bakimindan
etkilenmislerdir. Bu etkilenmenin izlerini Cagatay Tiirkcesiyle kaleme alinan birgok eserde
takip etmek miimkiindiir. Cagatay sahasinda yazilmasina ragmen Oguzcanin etki ve izlerinin
goriildiigii sairlerden biri de Yusuf Emiri’dir. Bu ¢alismada klasik 6ncesi Cagatay Tiirkgesine
ait Yusuf Emiri Divani’nda kullanilan Oguzca unsurlar belirlenmeye c¢alisilmistir. Divanda
goriilen Oguzca unsurlarin bir kismi klasik 6ncesi Cagatay doneminin tarihi arka planiyla
irtibathidir. Bunun yani sira metnin manzum olmas: itibariyla kimi Oguzca unsurlarin
kullaniminda veznin de etkisinden s6z edilebilir. Oguzcaya ait dil ozelliklerinin fonetik,

morfolojik ve leksikal diizeyde ele alindig1 ¢alismada ulasilan sonuglar sunlardir:

1. Baz1 sozciiklerin basinda yer alan /b/, /m/ sesleriyle ilgili olarak Oguzcada oldugu
gibi /b/ sesinin tercih edilmesi, birkag kelimede 6n seste bulunan /v/ < /b/ s1zicilagsmasy, s6z igi
ve soz sonunda goriilen /y/ < /d/ akicilasmasi, az sayida sozciikte goriilen / h/ < /k /
sizicilagmasi, kimi sozciiklerin basindaki /t/'lerin tonlulagsmas: divanda Oguzca olarak tespit

edilen fonetik ozelliklerdir.

2. Divanda birden fazla heceli sozciiklerin sonundaki /¢/'ler ile hece ve ek basindaki
/g/’ler, Oguzcada bazi sézciiklerde oldugu gibi diigmiistiir. On seste /g/ sesi tagiyan eklerde /g/
unstizliniin diistiigii bicimler daha az kullanilmistir. Metinde tipik /g¢/ diismesinin disinda, az
sayida sozctikte /y/, /b/, /l/ ve /r/ tinsiizlerinin de Oguzcadaki kullanima benzer bigimde

diistiigli tespit edilmistir.

3. Klasik oncesi doneme ait olan metinde Cagatayca ve Oguzca morfolojik bigimlerin
bir arada kullarildig1 goriilmektedir. Ilgi durumu eki +I7, yonelme durumu igin +A, yiikleme
durumu i¢in +/, ayrilma durumu igin +DA, vasita durumu i¢in +/A eklerinin kullanimi metinde

Oguzca olarak belirlenen morfolojik bicimlerdir.

4. Anlatilan gecis zaman kipinin -mls ekiyle de kurulmasi, genis zaman ve anlatilan
gecmis zaman ¢ekiminde teklik ve ¢okluk I. kiside goriilen eklesmeler, emir kipi teklik II. kisi
i¢in fiil tabaninin eksiz olarak kullanilmasi fiil ¢ekimleri agisindan divanda Oguzca olarak

goriilen 6zelliklerdendir.
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5. Genis zaman ve anlatilan ge¢gmis zamanda oldugu gibi bildirme I. kisi cekiminde de
goriilen eklesmeler, bildirmenin olumsuz bi¢ciminin kimi zaman imes yerine degiil sozciigliyle
yapilmas1 ve ek-fiilin bazen /r/ {insiizii diismiis olarak kullanilmasi divanda tespit edilen

Oguzca unsurlardandir.

6. Emiri Divani’'nda Oguzca olarak kabul edilen baz fiilimsi eklerinin de kullanildig1
gortlmektedir. -()bAn / -(U)bAn zarf-fiil eki, metinde sik¢a kullanilmakla birlikte Oguzca -esi

sifat-fiil ekine tek ornekte rastlanmaktadir.

7. Cagatay Tiirkgesinde karakteristik bir 6zellik olarak goriilmeyen zamir n’sinin vezin

zarureti ve Oguzcanin etkisiyle divanda yer yer kullanildig1 gézlemlenmektedir.

8. Divanin s6z varhginda, bir kism1 Kasgarli Mahmud tarafindan Oguzca kaydiyla
verilen, bir kismi ise yapilan karsilastirmali arastirmalar sonucunda Oguzcaya ait oldugu

belirlenen ak, anla-, bak-, benzet-, kizle ve el gibi sozciiklerin kullanildig: tespit edilmistir.

Tiirk dilinin tarihi ve ¢agdas lehgeleri arasindaki baglanti ve etkilesimin tam anlamiyla
ortaya konulmasi icin lehgelerin gramer bilgileri tek basmna yeterli degildir. Tiirk dilinin ilk
yazili metinlerinden baslayarak lehcelesmeye kadar gecen siirecin cografi, sosyolojik ve
kiiltiirel acidan irdelenmesi bu noktada 6nem arz etmektedir. Tarihi arka planin tiim
bilesenleriyle ortaya konulmasi, Tiirk dilinin cagdas ve tarihi lehgeleri arasindaki bagin
mabhiyetiyle ilgili saglikli veriler sunacaktir. Bir lehgede goriilen ancak o lehgenin asli unsuru
olmayan bir dil 6zelliginin, gercekte hangi lehgeyi yansitti§inin tespiti igin karsilastirmali
arastirma ve incelemelerin yapilmasi zorunludur. Bu tiirden yapilacak ¢alismalar, hem Tiirk
dilinin tarihi ve ¢agdas lehgeleri arasindaki etkilesimin boyutlarini ortaya koyacak hem de
Tiirk dilinin degisme ve gelisme asamalarinda karanlikta kalmis noktalarin aydinlatilmasina

katk: saglayacaktir.
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